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Mimo ze ukazalo sie dziewieé! wyboréw twérczosci Michala Kajki, przed
badaczami wcigz stoi zadanie odnalezienia w gazetach i kalendarzach, w kto-
rych publikowat 6w Mazur, nieznanych jego utworow. Dopiero szczegodto-
wa i krytyczna kwerenda gazet i kalendarzy dla Mazuréw z lat 1884-1939
pozwoli ujawni¢ witasciwe rozmiary tekstowego dorobku ,mazurskiego sto-
wika”.

Wiadomo, ze pierwsze teksty poety opublikowal w ,Mazurze” Jan Karol
Sembrzycki w 1884 roku, jakkolwiek Kajka podjat starania, aby stac sie
wspélpracownikiem Marcina Gerssa2. Liczyl na druk w ,Gazecie Leckiej” lub
»,Kalendarzu Krolewsko-Pruskim Ewangelickim”. Jednakze debiutem mazur-
skiego poety jest wiersz pochwalny na cze$¢ redaktora Jana Karola Sem-

1 M. Kajka: Piesni mazurskie, Olsztyn 1927 [reedycja: Piesni mazurskie, do druku po-
dat i wstepem opatrzyt J. Jasinski, Dabrowno 2014]; Wybor wierszy, wybor i post. 1. Siki-
rycki, przedm. W. Gebik, Warszawa 1954; Wiersze wybrane, wybor i przedm. W. Gebik,
Olsztyn 1958; ,Zebratem snop plonu...”. Wybor utworéw wydany w setng rocznice urodzin
poety, oprac. i wstep J. Jasinski i T. Oracki, Olsztyn 1958; [wspoétautor M. Lengowskil,
Opowiadania uciesne, oprac. W. Gebik, Olsztyn 1970; ,Z duchowej mej niwy...”, wiersze
zebrali i1 oprac. J. Jasinski, T. Oracki, Olsztyn 1982; Treny mazurskie, wybor i post.
J. Chtosta-Zielonka, Warszawa 2003; Gedichte, hrsg. von Z. Chojnowski, aus dem poln.
M. Szalonek, Berlin 2003; Maty kancjonat mazurski i opowiesci ucieszne, oprac. filologiczne
i wstep Z. Chojnowski, Olsztyn 2008. W wykazie nie uwzgledniono licznych antologii lite-
rackich, w ktorych znajdujg sie utwory M. Kajki.

2 Zob. list M. Gerssa do M. Kajki, Osrodek Badari Naukowych im. W. Ketrzynskiego
w Olsztynie, Zbiory Specjalne, PTH. R. 147. Tre$¢ korespondencji: Z. Chojnowski, Michat
Kajka. Poeta mazurski, Olsztyn 1992, s. 18-19.
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brzyckiego zaczynajacy sie od stéw ,Dziekuje ja Panu memu” - ,Mazur”
1884, nr 103.

Druga gazeta, publikujaca pierwociny tworcy z Ogrodka, bylo ,pismo dla
ludu ewangelickiego” — ,,Nowiny Szlaskie” (od 1887 roku ,Nowiny”). Nie byto
to przypadkowe. Propagatorem tego tygodnika wsréd Mazuréow byt wspo-
mniany wyzej Sembrzycki?, ktéry ogtaszal tu artykuly, podpisane: ,Jan Olec-
kowski”. Mlody Kajka, jak wielu innych jego wspoétziomkéw, periodyk prenu-
merowal, mimo ze ukazywal sie w dalekim Wroctawiu (niem. Breslau).
O popularnoéci gazety na Mazurach §wiadczy to, ze mazurscy odbiorcy ,No-
win Szlaskich” byli czesto wymieniani jako ci czytelnicy, ktorzy trafnie roz-
wigzywali podawane przez redakcje zagadki, np. w ,Nowinach Szlgskich”
(1886, nr 41) wsrod autoréw poprawnych rozwigzan wymienieni sg: Marta
Schwidder z Rudzisk, G. Bienert z Maradek, Stullich ze Staczy, Wesotowski
z Diwierzut, J. Bendzula z Liwy, G. Czwella z Burkart, Gotfryd Gunio
z Kurek, Ch. Olszewski z Kozlowa, H. Schalla z Borka, Rojek z Wielbarka,
M. Pietrzyk z Bytkowa. Mazurskim poeta, ktory opublikowat najwiecej pie-
$ni, glownie religijnych, byt Tobiasz Stullich ze Staczy (wie§ w powiecie
elckim). Jego wspoélpraca z redakeja ,pisma dla ludu ewangelickiego”, rozpo-
czeta sie w 1885 roku publikacja Piesni na swieta Zniwne wedtug psalmu
10go (1885, nr 40)°.

3 M. Kajka w ,Mazurze” oglosil nieco pézniej wiersze: O torfie (,Mazur” 1884, nr 23),
inc. ,WstapiliSmy teraz w druga pore roku” (,Mazur” 1884, nr 34), inc. ,Niemowiatko gdy
sie urodzi” (,Mazur” 1884, nr 35).

4 R. Demby, Jan Karol Sembrzycki 1856-1919, Suwalki 1985; D. Kasparek, Jan Karol
Sembrzycki 1856-1919. Mazur na rozdrozu narodowym, Olsztyn 1988.

5 Bibliografie wierszy T. Stullicha zestawil E. Kruk. Podaje czeéé dotyczaca ,Nowin
Szlaskich”/ ,Nowin”:

1. Piesri na swieta zniwne wedtug psalmu 10go (1885, nr 40)

2. Zmartwychwstanie i sqd (1886, nr 34) — ulozyt podtug ,Berlinskich Gloséw Ewange-
lickich” T. Stullich w Staczach w powiecie teckim / Prusy Wschodnie

3. Piesri na swigto zniwne (1886, nr 40) — Podlug psalmu 104-go ulozyt Tobiasz Stullich
w Staczach (w powiecie teckim w Wsch. Prusach), na nute ,Tobie nieSmiertelny Panie
— 11 strof

4. Na Adwent (1886, nr 50) — 10 strof

5. Zyczenia na rok Parski 1887 w dzier jubileuszu osmdziesiecioletniej stuzby wajsko-
wej Najjasniejszego Kola i Cesarza Wilhelma I-go (1886, nr 53)

6. Na Nowy Rok (1886, nr 53) ulozyt Tobiasz Stullich w Staczach [tu z podpisem, ale
wraz z wWw. wierszem w ramce — zajmuje calg pierwsza strone]

7. Piesn na lato (,Nowiny” 1888 nr 28)

8. Piesni na swieto zniwne (1888 nr 39)

9. Na Adwent (1888 nr 49)

10. Na dzieri urodzin Najjasniejszego Cesarza niemieckiego i Krola pruskiego Wilhelma II,
27 stycznia 1889 (1889, nr 4)

11. Piesri o wychowaniu dziatek (1889, nr 9)

12. Piesri na Wielki Pigtek (1889, nr 15)

13. Piesri o Zmartwychwstaniu Pana Jezusa (1889, nr 16)

14. Piesn Zniwna w roku 1889 (1889, nr 39)

15. Dziatki na Gody (1889, nr 52)

16. Na Wielki Pigtek (1890, nr 14)
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Pierwsza, napisang 3 pazdziernika 1885 roku, korespondencje Kajki dla
»2Nowin Szlgskich” podali do druku Janusz Jasinski i Tadeusz Oracki
w wyborze jego pisarskiego dorobku pt. Zebratem snop plonu...(Warszawa
1958). Jednakze z nieznanych przyczyn druga jej czes¢ zostata pominieta.
Dziwi to tym bardziej, ze stanowi ja interesujacy wiersz Kajki. Utwor pozo-
stawal w pierwodruku przez 128 lat. Zawiera si¢ w nim obecny w réznych
miejscach Kajkowej tworczosci, a tu nieco bardziej rozbudowany, motyw
Sadu Ostatecznego. Wiersz nalezy do tych mlodzienczych utworéw poety,
w ktorych ujawnia sie wyraziscie jego $wiadomo$¢é przemijania i wiara
w rozliczenie czlowieka po $mierci z doczesnego zycia przed obliczem Stwdrcy.

Publicystyczna cze$é korespondencji wskazuje zaréwno na geneze rymo-
wanej przestrogi, jak i charakterystyczng prawidtowos¢ w postrzeganiu
Swiata przez osobe uksztaltowang przez rzeczywisto$¢ wiejska, poddang ryt-
mom natury. Zbieranie plonéw (najpowszechniejszych upraw na nieurodzaj-
nej glebie mazurskiej, czyli kartofli i zyta) oraz jesienny cykl rolniczych
trudéw czy w ogdle jesieni wywotywato w wyobrazni Kajki wizje Sadu Osta-
tecznego. To, co dana osoba czyni, jest zapisywane na biezaco do ,ksiegi”,
czyli do — wspominanej w Apokalipsie §w. Jana — ,ksiegi zywota™. Symbo-
licznym synonimem Stwércy jest ,oko Najwyzszego”’, wszak widzi On
wszystkie szczegoly postepowania kazdego czlowieka.

Wyobraznie religijng Michata Kajki juz w mlodosci uksztattowata Biblia,
a w tym m.in. apokaliptyczna wizja Sadu Ostatecznego. W rymowanej kore-
spondencji (,Mazur” 1884, nr 35) o zakonczeniu w rodzinnej okolicy prac
polowych jesienig 1884 roku Kajka informowat:

WstapiliSmy teraz w druga pore roku,
Wigksza, potowe zboza mamy juz na boku.
Gumna sg pelne, lecz nie pamietaja
Ludzie, ze raz i na nich, oj! zniwa czekaja.

17. Na Wielkanoc (1890, nr 14)

18. Na zakoriczenie siewu (1890, nr 20)

19. Piesri na Swiq,tki (1891, nr 21)
oraz Rozwiqzanie zagadywek, przez T. Stullicha rymowane, m.in. rozwigzanie zagadywki
Jezyk” (,Nowiny” 1889, nr 14)

E. Kruk, Wszystkie wiersze Tobiasza Stullicha, ,Kartki Mazurskie” 2007 [Biuletyn Ma-
zurskiego Towarzystwa Ewangelickiego w Olsztynie], nr 6 (48).

6 I..]1i druga ksiega takze otworzona jest, to jest ksiega zywota; i sadzeni sa [...].
I widziatem umartych, wielkich i matych, stojacych przed oblicznoscia Boza, a ksiegi otworzo-
ne sa; i druga ksiega takze otworzona jest, to jest ksiega zywota; i sadzeni sg umarli wedlug
tego, jako napisano bylo w onych ksiegach, to jest wedltug uczynkéw ich” (Ap 20,12). Cytuje
wedtug Biblii Gdariskiej (1632), http:/biblia.apologetyka.com/search [dostep: 24.06.2014].

7 Wyrazenie ,oko Najwyzszego” przejete z Biblii: ,Lecz oko Boga ich bylo nad starszy-
mi Zydowskimi, i nie mogli im przeszkadzaé, poki ta rzecz do Daryjusza nie przyszia,
a poki by przez list nie dano znaé o tem” (Ezd 5,5); ,Oto oko Panskie nad tymi, ktorzy sie
go bojg, nad tymi, ktorzy ufaja w milosierdziu jego” (Ps 33,18); ,oko Panskie przypatruje
sie¢ ludziom i wszystkim pokoleniom Izraelskim” (Za 9, 1).
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Bo jak zboze rzenieje® do plonu,

Tak tez i cztowiek rzenieje do zgonu!
Bierz przeto dary Panskie z mitoscia,
Pozywaj je kornie i z dziekczynnoscig.

Tak i Pan Bog taskawym na cie¢ bedzie,
Gdy raz® bedziesz stal w umartych rzedzie.

Zniwa jako alegoria Sadu Ostatecznego zostata zaczerpnieta, jak wiele
innych skojarzen u Kajki, z Biblii, tu m.in. z Ewangelii wedtug sw. Mateusza:

Tedy rozpusciwszy on lud, przyszedt Jezus do domu; i przystapili do niego
uczniowie jego, mowigc: Wyl6z nam podobieristwo o kakolu onej roli. A on
odpowiadajac, rzekl im: Ten, ktéry rozsiewa dobre nasienie, jest Syn czlowieczy;
A rola jest §wiat, a dobre nasienie sg synowie krolestwa; ale kakol sg synowie
onego ztego; Nieprzyjaciel zasie, ktory go rozsial, jestci dyjabet, a zniwo jest
dokonanie Swiata, a zency sa Aniolowie. Jako tedy zbieraja kakol, a palg go
ogniem, tak bedzie przy dokonaniu Swiata tego. PoSle Syn czlowieczy Anioty
swoje, a oni zbiorag z krélestwa jego wszystkie zgorszenia, i te, ktorzy nieprawosé
czynia; I wrzucg je w piec ognisty, tam bedzie ptacz i zgrzytanie zebow. Tedy
sprawiedliwi 1§ni¢ sie beda jako storice w krélestwie Ojca swego (Mt 13, 36—43).

Drugim powodem rozmys$lania o zbawieniu i pokucie byla informacja
o kradziezach owiec w Ogroédku, w ktorym Kajka zamieszkat pod koniec
grudnia 1883 roku i tu zyl do émierci 22 wrzesnia 1940 roku.

Drukowany ponizej wiersz jest napomnieniem, odwolujacym sie zaréwno
do sumienia, jak i wiary w to, ze Pan Bég widzi i sadzi wszystkie uczynki
cztowieka. Dwudziestosiedmioletni Michat Kajka, jak pokazuje to cytowany
wyzej utwor, mial juz wyrobione przekonania aksjologiczne. Powinnoscig
cztowieka jest czyni¢ dobrze, mie¢ czyste sumienie i zyé¢ z wlasnej pracy.
Tylko w ten sposéb mozna zdobyé szacunek w spoleczenstwie, a przede
wszystkim zastuzy¢ na zbawienie. Ztudna rado$é z tatwego zysku oraz zlo-
wieszcze poczucie bezkarno$ci nic nie znacza, gdy ludzie nie troszcza sie
o Boze btogostawienstwo i nie zyja wedtug dziesieciu przykazan. Twarda to
1 wymagajaca nauka, ale Kajka staral sie by¢ jej wierny do konca swego
dtugiego zycia. Do zachowania tej nauki nawotywat swoich wspétwyznawceow
w roznych okresach zycia.

Obydwie czesci ,korespondencji”: publicystyczna oraz poetycko-religijna,
potwierdzajg charakterystyke duchowosci spoleczeristwa mazurskiego. Jak
bowiem pisze Grzegorz Jasinski, w przekonaniach Mazura

Zbawienie nie jest daleka perspektywa, dostepna po Sadzie Ostatecznym, sta-
nem traktowanym wylacznie eschatologicznie, nie jest pojeciem ogdlnym, lecz
konkretnym, dobrem dostepnym juz teraz, owocujacym przemienionym, godnym

8 rzenie¢ — ‘dojrzewad’.

9 raz — ‘kiedys’.
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zyciem. Zbawienie dokonuje si¢ przez calos¢ wydarzen i zachowan, a nie okreslo-
ng czynno$¢ religijng [...]. Zachecano do godnego zachowania przez caty czas,
tak aby odwolanie do Boga nie nastepowato — jak to zwykle obserwowano
— dopiero u schytku zycia [...]. Wizerunek dobrego chrzescijanina polegal zarow-
no na nasladowaniu Chrystusa, uczestnictwie w obrzedach, jak i codziennym

godziwym zyciull.

Ten sposob rozumienia $cistych zwiazkow zycia doczesnego z zyciem
wiecznym przedstawia wiersz Tobiasza Stullicha Zmartwychwstanie i sqd
(,podtug «Berlinskich Glosow Ewangelickich»”), wydrukowany w porze kon-
czacych sie zniw, na kilka tygodni przed publikacjg ,korespondencji” Kajki.
Stullich do oddania $cistej zalezno$ci zbawienia od uczynkéw postuzyt sie
symbolika drzewa, odwotujac sie do pozytkéw, jakie dzigki niemu osiaga
cztowiek. Taki punkt widzenia byt bliski ludnosci mazurskiej, zamieszkujacej
od wiekéw puszcezanski obszar. Tematem juwenilijnego liryku Michata Kajki
jest drzewo, uwidocznione jako materiat, z ktérego wytwarza sie trzy sprze-
ty, wyznaczajace porzadek zycia: narodziny (,kotyska”), praca (,gumno”
‘stodota’), §mier¢ (,trumna”) (zob. *** [ Niemowiatko gdy sie narodzi”], ,Ma-
zur” 1884, nr 35). Tobiasz Stullich kwestie ,drzewa” ujat jednoczesnie prak-
tycystycznie i ewangelicznie:

Ludzie styszawszy kazanie
Do kaznodziei cnego,

Ze nawrdceni poganie
Dojda zbawienia swego;
Tak sobie rozmyslaja,

Ze tez chrzescianie

Cho¢ sie nimi nazywaja,
Gorzej zyja jak poganie.
Gdyz czesto nie wierza,
Ze Bog zyje w niebie

I Ze nas zabierza

Anieli do siebie.

Mowig, o jednym panie,

I kupcu bogatem,

Ktory umart niespodzianie —
Miller jego bratem —

I chwala go za to,

Ze hojnie uzywal,

Swych pieniedzy na to
Nie pozatowywatl. —

— ,Bo cztowiek na $wiecie
Tylko na to zyje,

Kiedy w tem namiocie
Dobrze je i pije.

Bo po tym zywocie

10 G. Jasiniski, Kosciét ewangelicki na Mazurach w XIX wieku (1817-1914), Olsztyn
2003, s. 237-238.
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Wszystko koniec bierze,
Chocby chodzit w zlocie,
7 soba nic nie bierze.
A potem po $mierci,
Jako drzewo pada,
Lezy bez pamieci

I niczem nie wtada”. —
Prawdaé, jak pada, tak lezy,
Przecie nie zostanie,
Ale dalej biezy,
Wierzg chrzescianie.
Bo gdy dobrem byto,
To go uzywaja,

Piekne rzeczy mito,

Z niego wyrabiaja.
Lecz jesli prochniatem,
Lub koslawem byto,
Porabig go zatem,

Aby sie spalito.

Takze wierzy¢ trzeba
O czlowieku dobrym,
Ze przyjdzie do nieba,
Kiedy by! poboznym.
Kara zas czeka
Niepoboznego,

Wezma, go do piekta,
Do ognia wiecznego.
Przetoz sie starajmy,
Mili chrzescianie!
Lepiej zy¢ zgdajmy,
Nizeli poganie.
Drzewami dobremi
Wiary i ufnoéci,
BadZmy majacymi

Owoce miloscill.

B ok sk

Korespondencje Michata Kayki (dopiero w pézniejszych dekadach nazwi-
sko mazurskiego poety pisano przez ,j”) wydrukowano szryftem, czyli odmia-
ng czcionki gotyckiej. Transliteracja jest doktadna. Jedynie w wyrazie ,Re-
dakcyi” litere ,y” oddano jako ,j”. Wierszowana cze$¢ korespondencji jest
podana inaczej niz w pierwodruku pod wzgledem wersyfikacyjnym. Redakcja
,Nowin Szlaskich” w celu oszczednoSci miejsca opublikowala utwor, pozba-
wiajac go stroficznosci. W niniejszej edycji przywrécono budowe stroficzng.
Opiera sie ona na typowym dla tworczosci Kajki czterowersowym o$miozgto-
skowcu. Jedynie puenta — dwuwersowy oSmiozgltoskowiec — zostata podana

11 7. Stullich, Zmartwychwstanie i sqd, ,Nowiny Szlaskie” 1886, nr 34 (z 19 sierpnia
1886).
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w postaci opublikowanej przez ,Nowiny Szlaskie”. Korespondencje podaje
wedlug dyrektywy Konrada Gorskiego: ,Tekstolog poprawia btedy przekazu
tekstowego, nie bledy, ktére charakteryzuja umystowo$¢ wydawanego auto-
ra, nie jest bowiem ani redaktorem, ani nauczycielem, tylko filologiem”!2.

& ok ok

Korespondencja ,,Nowin Szlgskich” z Prus Wschodnich
Ogrodek, dn. 3 pazdziernika 1885.

Juz dawno zabieralem sie do ukochanej Redakcji, grzecznie sie pokto-
niwszy, pare stéw napisaé¢ i ,Nowiny Szlaskie” sobie obstalowaé!®, gdyz wi-
dze, ze je tak wielu ludzi trzyma'4 i tylko pozyteczne nauki w nich stoja.

Zniwa lato$!® mielim dobre i pogodne, tak ze zboze i siano, torfy, wszyst-
ko dostalim suche do domu, i w wielu miejscach i kartofle tez powykopywali.
Robota idzie w czas, gdyz deszcz mato co kogo zbalamucit’®. Co prawda
i wcale skapo go bylo, tak ze zyta licho powschodzity, teraz pare razy popadat
po trosze, lecz mato co, jednakowo juz to wiele pozytku na zasiewy zimowe.

W naszej wsi tak przed paru tygodniami poczely owce ginaé: jednemu
luznikowil? zginety trzy (wszystkie co miatl), tejze nocy drugiemu jedna, za
pare dni zas trzeciemu luznikowi dwie i u dwoch gospodarzy tychze zlodziei
powstrzymano, lecz nie udato sie ich zlapaé, gdyz uciekli, jednakowoz ukrasé
nic nie zdazyli.

Lecz niestety drogi cztecze,
Pod sadem ci Boskim stoisz,
Choé¢ nieraz ci sie uciecze

I nikogo sie nie boisz —

Nawet, moj Ty wieczny Boze,
Gdy Cie zaraz kto nie zlapi,

I méwié ci nic nie moze,
Tylko si¢ w swym sercu trapi.

Ale nie zapomnij tego,
Cho¢ ci teraz szczescie stuzy,

12 K. Gérski, Tekstologia i edytorstwo dziet literackich, wstep M. Strzyzewski, wyd. 3,
popr. i uzup., Torun 2011, s. 79.

13 obstalowaé — ‘zaprenumerowad’.

14 tak wielu ludzi trzyma” — ‘wielu ludzi prenumeruje’.

15 latos — ‘tego roku, w tym roku’.

16 zbatamucié — tu: ‘wprowadzié kogo§ w potozenie, w ktérym nie wiadomo, czego ma
on sie trzymac i co ma robic’.

17 luznik — 1. «chtop nie majacy ziemi ani domu, wynajmujacy sie do prac rolnych».
2. «chtop bezrolny»”. Stownik gwar ostrédzkiego, Warmii i Mazur, t. IV, L-N, red. H. Perzo-
wa i D. Kotodziejezykowa, Warszawa—Krakow 2002, s. 60.
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Raz cie spotka i co ztego,
Za niniejszy grzech twdj duzy.

Wiedz, ze oko Najwyzszego
Zawsze ciebie widzi wszedzie,
Gdy popetnisz ty co ztego,
Zaraz cie ma w swojej ksiedze;

Pomnij bracie, gdyby tobie
Kto najlepsza twa ozdobe
Wziat i przywlaszezy? ja sobie,
Miatbys w sercu twym zalobe.

Lepiej zyj z twej wlasnej pracy,
Nie miej na czyje pragnienia,
Za to cie ma kazdy w zaczy!®
I nie masz zgryzot sumienia.

A Pan Boég pobtogostawi
Twoje prace wszedzie,

A na sadnym dniu cie stawi
Z wybranymi w rzedzie.

A tak ludzie baczno$é dajciel?,
Tych stéw nie zapamietajcie!?°

Michat Kayka?!

Oprac. Zbigniew Chojnowski
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Summary

Newspapers and calendars from 1884-1939 contain forgotten works of Michal Kayka. ***
[,,Lecz niestety drogi czlecze”] published in ,Nowiny Szlgskie” (1886, issue 41) is one of them. It
reminds the reader of the last judgment that await every man. God sees everything and writes
it all down in a ,book”. The poem was also Kayka’s reaction to the thievery of sheep, which
happened in Ogrodek village. The article is about Masurian poet’s first attempts at his craft,
and his struggles towards popularizing his own works at the beginning of his artistic career.



